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EL DELANTAL BLANCO

La playa. Al fondo, una carpa. Sentadas frente a ella, la Sefiora ¥y la
Empleada. La Sefiora lleva, sobre el traje de bafio, un blusén de toa-
1la. Su tez estf tostada por un largo veraneo. La Impleada viste su
delantal blanco.

1A SEIORA. (GRITANDO HACIA SU PEQUERO HIJO CUE SE SUPONE ZSTA A LA
ORILLA DEL MAR) iAilvarito! i1Alvarito! INo le tire arena & la ni-
fita! IM8tase al agnal 1Estd rica...! lilvarito, no! iNo le des-
haga el castillo a la nifiital Juegue con ella... 84, mi hijito...
Jjuegue...

LA EMPLEADA. Es tan peleador...

LA SEffORA, Salié al padre... Es infitil corregirle. Tiene una perso-
palidad dominante que le viene de su padre, de su abuelo, de su
abuela... iSobretedo de su abuelal

LA EMPLEADA. iVendri el caballero mafiana?

LA SENORA. (SE ENCOGE DE HOMBRCS CON DESGANC) No sé. Ya estamos en
marze, todas mis amigas han regresado y Alvaro me tiene todavia
aburriéndome en la playa. El dice que quiere que el nifio aprove=
che las vacaciones, pero paras mi que es &1 gquien estd aprovechan-
do. (SE SAC: ZL BLUSON Y SE TIENDE A TOMAR SO0L) iSol! ISol! Tres
meses tomando sol. Estoy intoxicada de sol. (MIRANDO INSPECTI=
VAMENTE A LA EMPLEADA) éGue haces tfi para no quemarte?

LA EMPLEADA. He salido tan poco de la casad... \

LA SETORA. &¢Y qué querias? Viniste a trabajar, no a veranear. Es-
t8s recibiendo sueldo. dNo?

LA EMPLEADA. 81, sefiora. Yo s8lo contestaba su pregunta.
(1A SENORA PERMANECE TENDIDA RECIBIENDO EL SOL. LA EMPLEADA SAe
CA DE UNA BOLSA DE GENERO URA REVISTA DE HISTORIETAS FOTOGRAFIA=
DAS Y PRINCIPIA A LEER)

LA SENORA, ¢Qué haces?

2

EMPLEADA, Leo esta revista.
LA SENORA. ila compraste t47
LA EMPLDADA. Si, sefiora.

LA SE'ORA. No se te paga tan mal, entonces, si puedes comprarte ftus
revistas, eh?



(LA EMPLEADA NO CONTESTA Y VUELVE A MIRAR LA REVISTA)
LA SEAGRA. 1Claro! T leyendo ¥y que Alvarito reviente, que se ahogue...
LA EMPLZEADA. Pero si estf jugando con la nifiita...

LA SEfORA. Si te traje a la plays es para que vigilaras a Alvarito ¥
-no para que te pusieras a leer.

(LA EMPLEADA SE INCORPORA PARA IR DONDE ISTA ALVARITO)

LA SEFORA. iNot Lo puedes vigilar desde agqui. C(uédate a mi lado, pe-
ro observa al nific. {3abes? Me gusta venir contigo a la playa.

LA EMPLZADA. éPor qué?

LA SEORA. Bueno... no sé... Serd por lo mismo que me gusta venir en
el suto, aunque la casa est® a dos cuadras, Me gusta que vean 2l
auto. Todos los dfas, hay alguien que se detiene para mirarlo y
comentarlo... Claro, t no te das cuenta de la diferencia. Estés
acostumbrada a lo bueno... Dime... 4{Cémo es tu casa?

LA EMPLEADA. Yo no tengo casa.

LA SENORA. No habrés nacido empleada, suponge. Tienes gue haberte
criadeo en alguna parte. debes haber tenido padres... ¢Zres del
campo?

LA EMPLUADA. S%.

LA SERORA. &Y tuviste ganas de conocer la ciudad, ah?

LA EMPLEADA. No. Me gustaba alla,

LA SENORA. éPor qué te viniste, entonces?

LA EMPLEADA. Al papd no le alcanzaba...

LA BEHORA. No me vengas con ese cuentc. Conozco la vida de los in-
guilines en el campo. Lo pasan bien. Les regalan una cuadra para
gue la cultiven, tienen alimentos gratis y hasta les sobrs para
vender. Algunos tiemen hasta sus vaquitas... ¢{Tu padre ternfa vacas?

Li EMPLIADA. S5, sefiora. Una.

LA SEORA. &¢Ves? iQué mfs guieren? IAlvarito! No se meta tan allé que
puede venir uns ola. &Qué edad tienes?

LA EMPLLADA. iYo?
LA SENCRA. A ti te estoy hablando. No estey loca para hablar sola.
LA EMPLEADA. Ando en los veintiuno.,.

LA SERORA. iVeintiuno! £ los veintimno yo me casé. ¢No has pensado
en casarte?



LA

Li

LA

LA

LA

LA

LA

LA

(LA SMPLIADA BAJA LA VISTA ¥ NC CCNTISTA)

llas cosas que se me ocurren preguntar! iPara qué querrias casar-
te? Epn la casa tienes de todo: comida, una buena piesza, delantales
limpios... y si te casaras... ¢Cué es lo que tendrias? Te llenarias
de ehiquillos, no mis.

EMPLEADA. (COMO PAiRA SI) Me gustaria casarme...

SE'ORA. 1Tonterias! Cosas gque se te ocurren por leer historiss de
emor en revistas baratas... Acudrdate de esto: Los principes azu-
les ya no existen. No es el color lo que importa, sino el bol=sillo.
Cuando mis padres no me aceptaban un pololito porque no tenia plats,
yo me indignaba, pero 1legd Alvaro con sus industrias y sus fundes
y no quedaron contentos hasta que lo casaron conmigo. A m{ no me
gustaba porque era gordo ¥ tenia la costumbre de sorberse los mo-
cos, perc, después, en el matrimonio, una se acostumbra a todo.

Y se llepa a la conclusidn de que todo da lo mismo, salvo la pla-
ta. Yo tengo plata, té no tienes. Esa es toda la diferencia en-
tre nosotras. éNo te parece?

EMPLEADA. Si, perc...

SEffORA., 1.h! iLo erees? Pere es mentira. Hay algo que?i&a impor=
tante que la plata: la clase. Eso no se compra. Se tiene o no se
tiene. Alvarc no tiene clase. Yo, si la tenge. Podria vivir en
una poeilga y todos se darian cuenta de que soy alguien. No una
cualquiera. fAlguien.

EMPLEADA. S8, sefiora.
SEflORA. A vBr... Pisame egta revista.

(LA EMPLEADA LO HACE. LA SEFORA Li HOJEA. MIRA ALGO Y SE RIE
ABIERTAMENTE)

(Y esto lees, ta7
EMPLEADA. Me entretengo, seflora.

SENORA. 1Qué ridfcule! 17ué ridiculo! Mira a este roto vestido de
smoking. Cualquiera se da cuenta que est8 tan incémodo en &1 como
un hipop8tamo con faja. (VUELVZ A MIRAR ZN LA REVISTA) 1Y es el
Conde lLamarquina! IEl Conde Lamarquinal! A ver... iLCué es lo que
dice el Conde? (LEYENDO) "Hija mia, no permitir@ jamis que te ca-
ses con Roberto. El ees un plebeyo. Recuerda gue por nuestras ve-
nas corre sangre azul." (Y ésta es la hija del Conde?

* EMPLEADA. 5. Se llama Maria. Es una nifia sencilla y buena. Ege

t8 enamorada de Roberto que es el jardinero del castille. Il
Conde no lo permite. Pero... ¢sabe? Yo crec gque todo va terminar
bien. Porque en el nfimero anterior, Roberto le dijo a Maria que
no habia comocido a sus padres y cuando no se conoce & los padres,
es seguro que ellos son gente rica ¥y aristocrdtica que perdieron
al nifio cuando chico o lo secuesiraron...

SEfIORA. &Y tfh crees todo eso?
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EMPLEADA. Es bonito, sefiora.
SEfIORA. 4Cué es tan bonito?

EMPLIADA. Que lleguen a pasar cosas asi. Cue un dfa cualguiera,
uno sepa gue es otra persona, que en vez de ser pobre, se es
ricaj que en vez de ser nadie, se es alpulen...

SENORA. ¢Pero no te das cuenta que no puede ser... Mira a la
hija... éMe has visto a mi usando, slguna vez, unos aros asi?
¢Has viste a algunas de mis amigas con una cosa tan espantosa?
¢Y el peindado? Es detestable. éNo te das cuenta que una mujer
as{ no puede ser arist8crata? A ver... iSale fotografiado aquf
el jardinero?

EMPLEADA. S{. En los euadros finales.
(LE MUESTRA EN LA REVISTA. LA SEFORA RIE DIVERTIDY)

SENORA. .Y Este crees tli gue puede ser el hijo de un aristécra-

ta? iCon esa nariz? iCon ese pelo? Mira... Imagincte que mafiana me
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rapten a Alvarito. iCrees td gque, por eso, va dejar su aire de
distineibn?

HMPLEADA. IMire, sefora! Alvarito le botd el eastillo de arena
a la pifiita de una patada.

SEffORA. ¢Ves? Tiene cuatro afios y ya sabe lo cue es mandar, lo
que es no importarle los demfs, Eso no se aprende. Viene en la
sangre.

EMPLEADA, (INCORPORANDOSE) Voy a ir a buscarloe,

SEffORA. Dé€jale. Se estd divirtiendo.

(LA EMPLEADA S% DESABROCHA EL PRIMER BOTON DE SU DELANTAL Y HAw

CE UN GESTO EX EL 7UE MUESTRA EST:R ACALORADA)

SENORA. iTienes calor?

A EMPLIADA. El sol estf picando fuerte.

SENORA. &éNo tienes traje de bafio?

i EMPLEADA. No.

SENORA. iNo te has puesto nunca traje de bafio?
EMPLEADA. 1Ah, si!
SENORA. iCufindo?

EMPLEAD:. Antes de emplearme. A veces, los domingos, hacfamos
excursiones a la playa en el camidn del tio de una amiga.
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SENORA. 4Y se bafiaban?

EMPLEADA. En la playa grande de Cartagena. Arrendébamos trajes de bafio
¥y pasfbamos todo el dfa en la playa. Llievébamos de comer y ...

SEFfORA. (DIVERTIDA) iArrendaban trajes de bafio?
EMPLEADA, 8f. Hay una sefiora que arrienda en la misma playa.

SENCRA. Una ves nos detuvimos con Alvaro en Cartagena a echar gasolina
al auto y miramos a la playa. iEra tan gracioso! 1Y esos trajes de bae
fio arrendados! Unos eran tan grandes que hacian bolsas por todos las
lados y otros quedaban tan chicos que las mujeres andaban con medio
traste afuera. iDe culles arrendabas tii? iDe los grandes o de los chi-
cos? (LA EMPLEADA MIRA AL SUELO TAIMADA). Debe ser curioso... Mirar el
mundo desde un traje de bafio arrendado ¢ envuelta en un vestido barato

o con un uniforme de empleada, como td. Algo parecido les debe pasar a
esa gente que se fotografia para estas historietas: se ponen un smoking
o un traje de baile y debe ser diferente la forma como se sienten ellos
mismos, como miran a los demfs... Cuando yo me puse mi primer par de me-
dias, el mundo entero cambié para mi. Los demis eran diferentes, yo era
diferente y el finico cambio efectivo era que tenia puesto un par de me =
dias. Dime...iCémo se ve el mundo cuando se esté vestida con un delan -
tal blanco?

EMPLEADA, (TIMIDAMENTE) Igual... la arena tiene el mismo color... las
nubes son iguales... Supongo...

SENCRA. Pero no... Es diferente. Mira. Yo, con este traje de bafio, con
este blusbn de toalla, tendida sobre la arena, s& que estoy en'mi lu -
gar", que esto me pertenece. In cambio, tf, vestida como empleada, sa-
bes que la playa no es tu lugar, y eso te debe hacer ver todo distinto.
ZMPLEADA. No =&.

SElORA. Mira. Se me ha ocurrido algo. Préstame tu delantal.

EMPLEADA, &C8mo?

SEJORA., Préstame tu delantal.

ﬂlPLEADA. Paro... &4Para qu&?

SE.CRA. Cuiero saber cfmo se ve el mundo, qué apariencia tiene la playa,
vista desde un delantal de empleada.

EMPLEADA, ZAhora?

SEfIORA, Si. Ahora,

EMPLEADA, Pero es qne;.. No tengo vestido debajo.

SENORA., (TIRAKDOLE TL BLUSON) Toma. Ponte esto.

EMPLEADA, Voy a quedar en calzones...

SECRA. Es lo suficientemente largo pera cubrirte. Y, en todo caso, vas
a mostrar menos gue lo que mostrabas con los trajes de bafic que arren -
daban en Cartagena. (SE LEVANTA Y OBLIGA A LEVAKNTARSE £ L: EMPLLADA) Ya.

Métete en la carpa y cémbiate. (PRACTICAMENTS OBLIGA A LA SMPLEADA A
ENTRAR A LA CARPA Y LUEGO LANZA AL INTERIOR EL BLUSON DE TOALLA. SE DI-
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RIGE AL PRIMER PLANO Y LE HABLA A SU HIJC). Alvarito, métase un poce

al agua. Méjese las patitas siquiera... No sea tan de rulo... iEso es!
iVe que esi rica el agiiita? (SE VUELVE HACIA LA CARPA Y HABLA AL INTE
RIOR DE ELLA) (Estés lista? (ENTRA 4 LA CARPA. DESPUES DZ UN IlISTANTE,
SALE LA EMPLEADA VESTIDA CON EL BLUSON DE TOALLA. SE HA PRENDIDOC EL

PELO Y SU ASPECTO YA DIFIERE ALGC DE LA TIMIDA MUCHACHA CUE CONOCEMOS.
CON DELICADEZA SE TIENDE SOBRE LA ARENA. SALE LA SEfflORA ABOTONENDOSE AUN
SU DELANTAL., SE VA A SENTAR DELANTE DE LA EMPLEADA, PERO SE VUELVE DE
INMEDIATO). :

SEFJORA. No. Adelante no. Una empleada, en la playa, se sienta eiempre un
poco més atrés que su patrona. (SE SIENTA SOBRE SUS PANTORRILLAS Y MI-
RA DIVERTIDA EN TODAS DIRECCIONES. LA EMPLEADA CAMBIA DE POSTURA CON DIS-
PLISCENCIA, LA SERORA TOMA LA REVISTA DE LA EMPLEADA Y PRINCIPIA A LEER =
LA. EN UN COMIENZO HAY UNA SONRISA IRONICA EN SUS LABIOS QUE DESAPARECE
AL IRSE INTERESANDO EN LA LECTURA. LA EMPLEADA, COH NATURALIDAD, TOMA

LA BOLSA DE LA PLAYA DE LA SEHORA UN FRASCO DE ACEITE BRONCEADOR Y PRIN-
CIPIA A EXTENDERLO CON LENTITUD POR SUS PIERNAS, LA SENORA LA VE. INTEN-
TA UNA REACCION REPRCBATCRIA, PERO NC ATINA A DECIR SINO...)

2Cué haces?

(LA EMPLEADA NO CONTESTA. LA SIZORA OPTA POR SEGUIR LA LECTURA, VIGI -
LANDQ, BE VEZ EN VEZ, CON LA VISTA, LO QUE HACE LA EMPLEADA, ESTA SE
SE HA SENTADC AHORA, Y SE MIRA DETENIDAMENTE LAS Ufias).

¢Por qué te miras las ufias?

EMPLEADA. Tengo que arreglirmelas.

SEfORA. Nunca antes te habfa visto mirarte las ufias.

EMPLEADA. No se me habia ocurrido.

SENORA. Est§ delantal acalora.

EMPLEADA. Son los mejores y mfis durables.

SEfORA. Lo =&, Los compré yo.

EMPLEADA. Le queda bien.

SEFORA. (DIVERTIDA) Y & no te ves nada de mal conm esa tenida. (SE RIE).
Cualquiera se equivocaria. s de un jovencito te podrifs hacer la corte...
iSeria como para contarlo!

EMPLEADA, Alvarito'ae esté metiendo muy adentro. Vaya a vigilarlo,
SEF'ORA. (SE LEVANTA RAPIDAMERTE Y SE ADELANTA) 1Alvarito! lAlvaritol!

No se vaya tan adentro, Puede venir una ola. (RECAFACITA DE PRONTO Y

SE VUELVE DESCONCERTADA HACIA LA IMPLEADA). éPor qué no fuiste t42
EMPLEADA, £Ad8nde?

SEORA. éPor qué me dijiste que yo fuera a vigilar a Alvarito?

EMPLEAhA. (CON NATURALIDAD) Usted lleva el delantal blanco.

SEIIORA. Te gusta el juego, <ah?
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(UNA PELOTA DE GOMA, IMPULSADA POR UN NINO QUE JUEGA GERCA, HA CAIDO A
108 PIES DE LA EMPLEADA, ELLA LA MIRA Y NO HACE NINGUN MOVIMIENTO, LUE.
GO MIRA A LA SENORA, BSTA INSTINTIVAMENTE SE DIRIGE A LA PELOTA Y LA
TIRA EN LA DIRECCION EN QUE VINO, LA EMPLEADA BUSCA EN LA BOLSA DE LA
SENORA Y SE PONE SUS ANTEGJOS PARA EL SCL)

SEfIORA (MOLESTA), 2Guibn te ha autorizado pafa que uses mis antaojn;?
EMPLEADA, iCémo se ve la p;aya vestida con un delantal blance?
SERORA, Es gracioso. Y t8? iCémo ves la playa shora?

EMPLEADA, Es gracioHQ-

SERORA, iDénde estd la gracia?

EMPLEADA, En que no hay diferencia,

SEflORA, $CBmo?

LA EMPLEADA, Usted con el delantal blaneb es la empleada; yo con este blu-

=

sén y los anteojos obscuros, soy la sefiora.
SERNORA. 4CBmo? iCémo te atreves a decir eso?

EMPLEADA, iSe hubiera molestado en recoger la peleota si no estuviese
vestida de empleada? ' :

SEEDRA.‘Eatamos Jugando,

EMPLEADA. &Cufndo?

SENQORA. Ahora.

IMPLEADA. &Y antes?

SENORA, <{¢Antes?

DIPLEADA, Si. Cuando yo estaba vestida de empleada...
STIORA. Eso no es un Juego. Es la realidad.

EMPLEADA, 4Por qué?

SEJORA, Porque si.

YPLEADA, Un juego... un juego més largo,.. como el "pacoeladrén', A
unos laes corresponde ser "pacos"; a otros "ladronaes".

SEIORA. (INDIGNADA) 1Usted se estf insolentado!
ZMPLEADA. No me grites. La insolente .erez id.
SZI0RA, 3Qué esignifica eso? iUsted me estf tuteando?
ZMPLEADA, &Y acaso no me tratas de Usted?

SLIIORA, &Yp?

HNPLEADA, Si.
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SEJORA. tBasta ya! iSe acabd este juego!

EMPLEADA, 1A mi me gustal

SENORA, 1Se acabd! (SE ACERCA AMENAZADORAMENTE A LA EMPLEADA).

EMPLEADA (FIRME). iRetiresel (LA SENORA SE DETIENE SORPRENDIDA)

SEffORA. &4Te has wuelto loca?

EMPLEADA, Me he vuelto sefiora.

SEfIORA, Te puedo despedir en cualguior momento. (LA EMPLEADA EXPLOTA EN

GRANDES CARCAJADAS COMO SI 1O QUE HUBIERA OIDO FUERA EL CHISTE MAS GRA-
CIOS0 QUE JAMES HAYA ESCUCHADO).

SENORA. iDe quéf te ries?
FMPLEADA, (SIN DEJAR DE REIR) 1Ee tan ridiculo!
SENORA, 4Cué? 2 mé ez tan ridicnloe?

EMPLEADA, Cue me despida... IVestida asil! &Dénde se ha visto a una em-
pleada despedir a su patrona?

SEfIORA. IS8cate esos anteojos! [Sfcate el bIusén! ISon mfos!
EMPLEADA, [Vaya a ver al nifio!

SEfJORA., Se acabd este Juego, te he dicho, O me devnelves mis cosas o
te lae =aco.

EMPLEADA, iCuldado! No estamos =olas en la playa.

SEHORA. 4Y qué hay con eso? iCrees que por estar vestida con uniforme
blanco no van a reconocer quién es la empleada y quifn la sefiora?

EMPLEADA, (SERENA) No me levante la voz, (LA SEIORA EXASPERADA SE LANZA
SOBRE LA EMPLEADA Y TRAT: DE SACARLE EL BLUSON A VIVA FUERZA).

SEJORA. (MIENTRAS FORCEJEA) iChina! 1¥a te voy = ensefiar quién soy!
i€ te has creido? iTe voy a meter presa!

(Un GRUPO DE BAITISTAS HAN ACUDIDO AL VER LA RI.A. 10 COMPCNEN DOS JOVE-
NES, UNA MUCHACHA Y UN SKI.OR DE ZDAD HADURA Y DE APARIEKCIA MUY DISTIN-
GUIDA. ANTES CUE PUZD.N INTERVINIR, LA IMPLEADA YA HA DOLINADO LA SI -
TUACICN MANTENIZNDO BIEN SUJETA A LA SEFORA DE ESPALDA CONTRA LA ARENA.
ESTA SIGUE GRITANDO AD LIBITUM EXPRESIOLES CCHO: "pota cochina", "ya te
las vas a ver con mi marido¥... “te voy a mandar presa"..."esto pasa por
ser considerada®, ete.)

JOVEN, iQud sucede?

OTRO JOVEN, &Bs un ataque?

JOVZNCITA, Se volvidé loca.

JOVEN, Debe ser efecto de una insolaciédn,

OTRC JOVEN. <Podemos ayudarla?
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FHPLEADA., Si., Por favor. Llévensela, Hay una posta por agui cerca...

OTRO JCVEN., Yo sby estudiante de medéicina., Le pondré una inyeccidn para
que duerma por un buen tiempo.

SENCRA, tIﬁh&aileB! iYo soy la patrona! He 1lamo Patricia Hurtado., Mi
marido es Alvaro Jiménez, el politico...

JﬁVENGITA. (RIENDOSE) Cree ser la sefiora,
JO#EN, Esté locca.

OTRO JOVEN, S8lo un ataque de higterisa.
JOVEN, Llevémosla.

EMPLEADA. Yo no los acompafic.,.. Tengo que cuidar a mi hijito. Estd ahi,
bafifndosze.

SEHORA. 1Es una mentirosal LNos carbiamos de vestide s8lo por jugar! Ni
sigquiera tiene traje de bafio... IDebajo del blusén estd en calzones!
i¥irenlat

OTRO JOVEN. (HACIENDOLE UN GESTO AL JOVEN) tVamos! T la tomas por los
pies y yo por los brasgos.

JOVENCITA, 1Qué risal! Dice que la seflora estd en calzomes... (L0S DOS
JOVENES TOMAN A LA SERORA Y SE LA LLEVAN MIENTRAS ESTA SE RESISTE Y
SIGUE GRITANDO).

SEflORA. iSufltemme! [Yo no estoy local! {Es ella! iLlamen a alvarito!
I1E1l me reconoceré!

(MUTIS DE 10S DOS JOVLNES LLEVANDO EW PESC A L4 OEfORA. LA EMPLEADA SE
TIECNDE SOBRE LA ARENA COMO SI NADA HUBIESE SUCZDIDO APRONTANDOSE PARA
UN PROLONGADO BANC DE SOL).

CABALLEROC DISTINGUIDC, :iEstf usted bien, sefiora? iPuedo serle &.ti1l
en algo?.

EMPLEADA, (Hiﬂﬂ INSPECTIVAMENTE AL CABALLERO DISTINGUIDO Y SONRIE COWN
AMABILIDAD) Gracias, Estoy bien.

CABALLERO DISHTINGUIDC. s el simbolo de nuestros tiempos, Nadie parece
darse cuenta, pero a eada rato, en cada momento sucede algo asi.

EMPLZADA. & ué?

CABALLERO DISTIKGUIDC. La subversidn del orden establecids, Los viejos

quleren ser jévenes; los jévenes gquieren ser viejos; los pobres guieren
ser ricos y los ricos quieren ser pcbres. 51, seflora. Asémbrese usted.

También hay ricos que quieren mer pobres. Mi nuera va todas lamsewanas

a tejer con las mujeres de poblacicnes cbreras... 1Y le gusta hacerlo!

(TRANSICION) ¢(Hace mucho tiempo que estf con usted?

EMPLEADA, Quién?

CABALLZRO DISTIKGUIDO. Su emplesada.

EMPLEADA, (DUDANDO., HACIENDO MEMORIA). Poco més de un afio.
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CABALLERO DISTINGUIDC. 1Y asi le paga a usted! lPrétendiando hacerse
pasar por una seiicral [Come si no se reconcciera a primera vista quién
es quién! (TRANSISION). iSabe usted por qué€ suceden estas cosas?

EMPLEADA, (MUY INTERESADA), &Por qud?
CABALLERQO DISTINGUIDO, (CON AIRE MISTERIOSO). El cormnismo...
EMPLEADA, 1A

CABALLERO DISTINGUIDO, (TRANCUILIZADOR) Pero no nos inguietemos. El or=
den estf restablecido. Al final, siempre el orden se restablece. Es un
hecho, Sobre eso no hay discusién. Ahora, con su permiso, sefiora. Voy a
hacer mi footing diario. Es muy convenlente a mi edad, Para la circula-
cidn isabe? Y usted quede tranguila. EL sol es el mejor sedante, A sus
érdenes, sefiora. (INICIA EL MUTIS, SE VUELVE) Y no sea muy dura con su
empleada. Después de todo... Tel vez tengamos algo de culpa nosotros
nismos... ¢@uidn puede decirlo?

(EL CABALLERO DISTINGUIDO HACE MUTIS, LA EMPLEADA SE TIENDE DE ESPALw
DAS PARA RECIBIR EL S0L EN LA CARA. DE PRONTO, SE ACUERDA DE ALVARITO
Y SE INCORPORA, MIRA A ALVARITO CON TERNURA Y CON SUAVIDAD LE DICE)

EMPLEADA, Alvarito... Cuidado .al sentarse enm esa roca,.. se puede
hacer una nana... Eso es, corra por la arenita... Eso es, mi hijito.,.
mi hijito... ?

(Y MIENTRAS LA EMPLEADA MIRA CON DELEITE MATERNAL COMO ALVARITO JUEGA
A LA ORILLA DCL KAR, SE CIERRA LENTAM' NTE EL

PELON



LA GEXNTL COMO NCSOTROS

Un elaro ol margen del comine de Vifa del Mar a Limache. Algunos
troncos cortudes y elgunoz cirluctor son los fnices clementos esceno-
gr&ficos. Es de noche. AL abrirse el telfn, la escena esté vacis.

Despuls de un mozento entrun TL SEFOR ¥ LA SEFORA. Ella, de apro-
ximadamente cincuenta aflos, viste un abripe de verano y lleva su bol-
so en la maro. Ou actitud ronerzl es de frfa indiferencia. EL SENOR
viste terno oscuro ¥y se le observa nolesty por las circunstancias en
que se hslla. _

Luego entra FREDLY, 23 afisz, con paso displiscente y las manos en
los bolsilles. Victc con rebuscada elegancia, sus modales y gestos
revelan cierta ovdinariez. i

Despuls de FiRiDDY entrarf CIROLA, 18 afios, su actitud es de con-

centracién en sf nmisma.

FREDDY, 1Bien! Aquf podromecs esperzr que el chofer arregle la "pana'.
Venos mal rue hay lmna... BEstos taxis colectives son una calamidadg
desde tue salf de Yifis me di cuenta gue algo andeba mal. (WIRA
5U RELGI Y COMPRUEBA CUE LSTA DITENIDO) éfué hora son? (NADIE LE
CONTESTA. S0 DIRIGE DIRECTANMIBTE AL SEM'CR) éPodrfs decirme la hora?

EL SEfOR, (nUrnm, JUNT0 o~ LA 5uNORA, SE HA APARTADC DE LOS CTROS DOS)
Las dos y cuarto.

FREDDY. (FCHIL 5U RELOJ A L~ I0RA) Bo es hora para hacer pic nic. iCre=-
erfn Uds. rue esto me pssa de puro tontot Pude hoberme vuelto a Li-
mache en un Impazla de un amigo, pero no guise. El se enojé, pero
yo soy porfiadc. A lec amiges hay cue demostrarles que es uno el
que manda de lo comtrario se estf frito. éNo es cilerto?

(NADIE LE RESPOLDE. FREDDY SE AFCHIN. Y FRIKCIPI. 4 SILBAR UN RIT=
MO BAILARBRLL MIBNTZAS INLFICCICL: EL LUGAR. D VED LH CUSKHDC MIRAe
RA A CARCLS CCHO TRATANDC DE HECCKOCIRLA.)

LA SEfIORA, No me musta ese tipo.

¥L SEYOR. lo podia elegir » los demfs posajeros.

L. SENORA. Si nos guisieran asaltar...

EL SENOR, iBah!

L: SEIORA. Tf te cmpefaste on ir a Vifia en el auto a pesar de que sa-
bias perfectamente de que estaba fallando,

EL SEFCR. Hace meses que fallaba.

L SESORA. Y, justowmente, tuvo cue pararse esta noche. Juste a la sa-
lida del Casino... Yo no querifa venir.

ol

8L SEROR. No vuelvas a empezar.
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T4 LEYORA. o¥o volver o empezar: Yo no hable. Hace tiempo que no hable.
Perdf la coutumbre.

FPUEDDY. (A CLAREOLA)Y i1¥a estfi flora ne acuerdo. (32 ACERCSH A CARCLA Y LA
INDICA [/ . LICIOSAL. Jm" con 5U IEDICE) Tn "La Roada" Mo es ecierto?
(CARGLS: LACE CGLO 4T EO HUBIDTA CIDO ¥ MINA NACIA GTRC LiDO) ilo
hay de gué averpgonzarse!

CAROLA. 1¥o no me avuw;ﬂanﬂoé

FREDDY. <4¥ por *uﬁ no me conteatas?

CAROLA. Mo tenpo ganas,

FREDDY. (ILIT/LDOLS A RIDAITHTE) ilio tengo genas! Las infulas que
te das ¥ penser gue te he visto en pelota.

(41 SEON Y L5 SD00A KIRAN EXSRAIADCS HACIA CAROLA)
G, ROLA. IMedia rrociat

F‘REI}DY - C‘r(-ll 1io E.‘.r.". 130
sentar. (ILu

son desconncides? Si es pos esog me pucdo pre-
CNDE LS HAND) Freddy Salamanca, a sus Srdenes.

(CAROL. L. WOM:X LA ViNC Y VUELVE & KIRAR ZN CWRA DIRESCCICH)
&Y 8% iC8gie te Llamas? Creo cue nl siguiera te anunciaron.

CAROL.. Carcla.

FREDDY. (RID:DOLE ABILERTAMIFTL? DE HUBITO) Dimee.. <Te dolié mucho?

CAROLA. & ud?

¥RuDDY. Cucndo te quitd lo sille y te caiste,

CARCLL. (REACCICUANDC THOJADA) iFue Ud.?

FREDDY. i{Lza sf dua ostuve buena! (58 DIRICE AL SEUOR Y Li 3ENORA)
Oiran, oipsn esic que es bien buenoc. Yo esgtaba con Tite en "la
‘Ronda!. Tiftc es mi oifro gl tel Impala, feo como el demonio, pero
podrido en plata, y, de proais, apareae en la nisto, en medio
del "show! ﬂueﬂ»ra apipa (INDICA A CARCLA) para hacer un sStrip
teasze. Nosotros estfbamcs en ﬂrlnera filz, jueto detrfs de ella,
¥y cuando Carola sz fue o senicy para bajorse los calzones yo, con
el pie, quitf Ja silla y Corocla fue a dar al suelo,.. iLa cue se
arm8! ifue de pelfculatl (. CARCLA) éTe enojaste mucho?

CAROLA. (LCOLLSTA) Ho.

FREDDY. &lNo estfs enojada conmipo?

C,ROLLA. Now

FiiDDYs Los artistos tienen rue soportar todo. Se deben a su pfblico.
Despuls de todo, lo pasaxn hnrto blen.

CARCLA. dejor lo pasan Uds.!



FREDDY. cillasotros? <Y quifrnos somos nosstroe’
CARCLA, Ud. 1o sabe bien.
FREDDY, icué ouieres decin?

CARCLA. Anionio, el anunciasdor, me éijo guidnes eran Uds, los gue me
habian gquitade la silla,

FREDDY, iantonio? Cue se ¢alle 8se que tembién tiene su hisbtoria.

CARCLA. Yo no 88 parse gué von al strip tease... si fueran hozbres si-
quicra los gque se desvistioran...

FREDDY., (PICADO) iCrses gue no soy hombre?
CAROLA. iCaro gue nol
FREDDY, Te podrin rostyrar cizn sefioras gque te podrian decir cbuo soy yo.

CARQLA, (DESEECTIVA) iSefioras!

FREDDY. 8eficrusz, ni, vy sefcras ducentes... 40 croes td gue me voy a estar
® T W i
gastando con sefioritas?

CAROLA. éPor qué no?

FREDDY. Se enamoran, se guieren casar; en cualquier momeanto une les
hace una guagua... 1Y 8¢ Lternind Freddy! Ademfis... con las sefiori-
tas ni 2z i na...

CAROLA. ¥i na, ni na dqué?

FREDDY. (HACE COI 1DS DEDGS COMO S5I CONTARA BILLIEBES) (Money! {10 PRO=-
NUNCIA EM ESPAICL IGUAL CCMO SE MSCRIBE) &0 tf crees, tambiln, que
las mejores coues de la vids som gratis? No, seflor. Hay que pagarlas
¥y & ni ne ppgan, Ve debe ser tan inservible, entonces,

CAROLA. (DESAFPIANTE) ilos houbres tambidn?

FREDDY, (IGUAL) Tambibn.

CARCLA. Dewbiers darls verglenza siquiera,
(PREDDY LA MIRL ¥ SONRIE TROWICAMEWTE, ENCIENDE UN CIGARRILLO Y SE ALE=
JA TRATANDO DE HO MOSTRAR 50U HOLESTIA. EN EL DIALOGO ANTERIOR, EL SE -
HOR Y LA SERORA HAW PERNMANECIDO IMMOVILES, SIN MIRAR A FREDDY ¥ CARO -
LA, PERO ORBYIAKENTE HAN LSCUCHADC sU CONVERSACICN),

LA SEIORA. inda & ver si el chofer arvegld la paaa.

EL SEHOR. &No lo ves desde aguf? Todmvia estd melido de cabeza en el motor.

LA BENORA, Funeca en mi vida ol tantas indecencias juntas.

EL SEfiOR. i yo

LA SEFORA. La gente como nosotros...



EL SEflOR. si.

LA SEHORA. 281, qué?

il, SENOR. Lo que & dijiste: "La gente como nosotros..."
LA SEFORA. Yo no terminé mi frana..

EhL SEfOR. De todos modes tenfas razdn,

LA SEFIORA. Una tiene que quedarse en pana en un camine ¥ de noche, para
enterarse de las chcenidades que ccurren al lzdo nuesiro.

EL SEfiOR. Otra eosa es verle en peliculas o en el teatro ¢ en los diarios.

=

SEfIORA. &Qué diarios?

EL SEIOR. Emes con letrac rojas quz s¢ ven en los kioszkos., Yo ne los leo.
LA SE[IIORA, Haces bien.

EL SEIOR. La gente ¢omo ncsotros...

LA SEFORA, Sf, Tienes pazén.

FREDDY. (ACERCANDOSE NUDVAMENTE A CAROLA FY PLAN DE CORDIALIDAD) &Por
qué estis enojada? iTe ha ido mal?

CAROLA. (DESPUES DT UNA PAUSA) si,

FREDDY. Tal vez yo te pedrfa syudar. "La Eorda™ no es el dnico cabaret
de Vifia. Yo soy amigo de un sefior gque o8 duefio de dos en el puerto,
8i gquieres, te recomiendo,.

GARDL&. Parece que aoc sir¥o,

FREDDY. iNo sirves? Tres jovem, tienes busa cuernc... ¢por qué no ibas
a sarvir?

CAROLA, No s8&, No les gusto, Me silban.
FREDDY, &Vives en Limache?
CAROLA, Coreca, Casi al llegar.

FREDDY. &Y qué haclas antes?

CAROLA, Nada, Mi papd es viudo. Se pisxde por neren. To cosia, pero no
me gusia coger. Quiere viajar, selir o lacg v‘wigﬁua, zor alpuien...
&Y qué posibilidad tenie para logrorlo? Un ¢ic fui a Vific a ver a un
smiges le contéd lo que me yhmmdn Ty wmo 1levd dende Antorio. Me contra-

t6 para el Verant..s @e parecid gue cra f£écil,..
FREDDY. Dime.,. éMfo te dio vergiionza L2 primera vont

CAROLA, 1ifas vergllenza me daba cuando ne vedsn on Idnacho con el vestido

viejo y parchado. (MOSTRANDC 53U huﬁi} Fsto me lo compprd cor el pri -
mer sueldo, Bs benito iéNe es ciorie?.
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FREDDY. (GUIEAKDOLE UN 0JO) Toca esta tela. IEs palm beach inglés. Cuesta
como ochenta escudos el metro. (SE QUEDA UN MOMENTO PENSATIVC) sf. Yo
8& lo que es eso. Andar con los pantalenes parchados ¥y gue la gente
te mire y no te ve=z,

CAROLA. Pero a ti te va bien. Te pagan.
'FREDDY. &Y a ti no? iTe empelotas acaso por bhelitas de dulce?

CAROLA, Pero no les gusto, me pifian. Todas las noches me pifian, Y se
rien de mi, como lo hiciste %t cuando ume gquitaste la silla.

FREDDY,., iNo es para tanto!

CAROLA. INo es para tanto! &Y qué es pave tante? ™ no sabec lo que es te-
ner que desvestirse icdas las noches delante de gente que U ni sabes
quiénes son, ¥, al final, zpgash:.cte o recoger tu ropits del suele y sa-
lir a poto pelado er medioc de la zenic gue conversa y bebe... 1Y a na-
die le importal INi miran siquieral ¥ hay esas mujcros elegantes que te
observan con curicsided, como i unc {uera un monstruo ¢ alge asi, como
gl ellas no estuvieran desnudas debajc de sus veostides, iT4 no sabes
1o que esi (ESCONDE LA CaRA EN LAS KANOS FOR Ul MONDBNTO).

FREDDY. TH crees que a ti te sucede lo pecr porgue no sabss nada, A& ti,
al menos, te humillan en tu piel. Nadie se amete dentro de ti. Te usan,
si, perc para exhibirte en una vitrina, A 2f me revuclven por dentro,
me sacan todo, me registran, me hunillan,.. ¥y mo pagan,

CAROLA. Peroc te quicren .
FREDDY. éMe quieren? iCuifnes?
CAROLA, Tu amigo el del Impalse,.. las seficrag és2s, los decentes,

FREDDY, flLas sefiorag decentes! Lag seliiorzc decentes me usan como un irapo
viejo, mientras yo tengo que fingir que las adinire, gue me gustan, que
las deseo. Ellas no necesitan fingir. Fllas nugen. ¥ Tito sabe que &1
es el duefic del Impala, que es €1l guien me compra los ternos do ochen-
ta escudos el metro. Y & &1 no le importa gue ur din yo tenga asco, ©
que esté cansedo, o que slenta necedidad de aire pure, de rvespirar ¥y
de vivir... FEl ez el dueﬂﬁ del ImPRLm= 81 ez ol ;uve tiene la plata.

é5abes lo que pilenso hacer? Junthﬂ :a il 3 tita, tengr yo mi auto y
despuls, ser yo el gue pague a nuchaches comg vc‘ a Sr. gue vea con
buena pinta ¥y con los pantalenes percﬂa‘ o5

bhonitas, pero con la falda descosida,

CAROLA. Mi papl deecfa algo parecido,..
FREDDY. iCue tu papd también...?

CAROLA. ilio! Cémo se te ocurre, Iz que me acordd de cuando sre chica, Mi
mamd todavia vivia, Mi pEd¥¥s ora un artista. Tolloba figuras em made~
ra, un huaso bailando, una lavanders, cosas a2si. Lo que tallaba ol pa-
pﬁ se lo comprabae un gringo para venderlo ¢n Sentizgo. L1 gringe vi -
viz lo mfs bien de lo guz ganabs con el b&ADﬂJG de mi papd, pero cono
ara 1nﬁel¢gente le pagaba poco, lo suficiente gue wudiéraros co-
mer. Asi no habia ninguna pozibilidad e gue A

i se fuera a Ean-
tiago a vender sue figuras en la micma porie gue lus vendia el gringo.




FREDDY. &Y cso qué tiene que ver?

Aa

aneria aherrar, tener algo de plata para poder ir a
Szntiago, pero no pensaba trabajar mfs, sino que iba a contratar a
otres posra gquo hicieran las figuras. ¥ tambifn les iba a pagar poco
¥ &¢ iba a day la gren vida, igual que el gringo.

CAROLA. ue zi vand g
£]

FREDDY, &X¥°?

CAROLA. Mo 1z rorultf. Sc puse a temar, el gringe so aburrid y per ahigf
anda el viejo. Uasta preso ba estado...

FREDDY. No la supu hscer.
CAROLA. Fo. Yo eos 23c. Uno cres que pusde hacerle, pero nc... Hoy gente

que nace para oprovechar ¥ oiros para que los aprovechen,.. irtué da -
ria yo por tener herin plata, sentarme en la nesa de un cabapet ¥ ha-

eer que todaz les sefiorss gue van a divertirse vilndome a mi, se fueran

secando la rops unz a unal iBsa of Gue serfe {iesta! Pero no, es lindo
pensarle, pero 1o sucederf. A& nuchas de ellas, s58lo las han visto des-
nudas el maride v el deoctor.

FREDDI; El mi&.ﬂg '!}3. dcctﬂ;’”tl- gy FJI‘B&&Y!

CAROLA. llo tcdos son como las que coneces.

FRETDY. Todas son iguales.

CAROLA. iCué sabes !

FREDDY., 8i ro lo =& yo... ¢ uidn?

CAROLA. Tal wvez sez como il dices, serfis un consuelo para una, pero mu=-
cho 2fs consuelo e¢s pencar gue ne es asil, que las hay diferentes...
(BAJA LA VOZ) Oye... Mira esa sefiora... dcrees tl...7

FREDDY., iSepurol
(LA SEMIORA, TUIEN JUNTC /L SENOR, HAX BSTADD UYENDO EN SILENCIC
FIRGIENDO NO INTERLSARSE EN LA CONVERSACIOR DE LOS JOVENES, VUEL-
VE LA VISTA HACIA ELICS AL SENTIRGE ALUDIDS, SN DIGHA AQTIETR, PA-
RA VOLVER LUEGO 4 SU POSICION DE FINGIDA INDIFERENCIA)

CARCLA. iChito! Parece que estf oyendo!

(FREDDY ¥ CAROLA SIGUEN UABLANDO EN VOZ BAJA)

LA SENORA. ¢Y o permites?

EL SEfOR. ¢7uné?

LA STHORA. T& ofste.

EL SEHOR. Yo no oigo.

LA SENORA. Ciste.

EL SEWOR. 0., vero no tiener por qué ssber que oi.

ga i - KN
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SEfORA. Me han insultado.

SEROR. Eaz cuemnta que no has oido.

SEIIORA. Pero oi.

SENOR. la gente come NOSoiroB...

SENORA. &Cué hay con la gente como nosoiros?
SEfiGR. No saven de ezas cosas. Bs otro mundo.
SERORA. &Te pavece?

SEfIOR, ¢C8mo? ifué quieres decir?

SEfiORA. Mo debieras estar tan seguro.

SENGR. ¢LSapgure do oué?

SEFORA. DE nue ese hombre no me ha reconocido,
SEIUR. &0uién? iEse? Si cf la primera vez que te ve.

SENORA. 2C8mo lo sabes?

EL SEfiI0R., Lo &8... 1Y basta?

X

£ B B B

£

LA

LA

EL

LA

EL

SEiICRA. No me habrfan falindo motivoes para solicltar sus... sus ser-
vicios.

SE[IOR, &Vaz a empeszar?

SEfIORA. iEmpeszar cud?

SE[IOR. Lo de siempre.

SENORA. éfe he dicho algo alzguns ves?
SEfOR, No.

.
SEHORA. ¢Por quf dices Ylo de siempre™, entonces? A pﬁfﬁfb /
dPor qué? A ver... iPor qué? ‘ ?

SENOR. No es necesario que lo hayas dicho. Me bastaba tu mirada.
Tu silencio.

SE[ICRA, T8 no me has catisfocho nunca. (PATUSA) He dicho: T4 ne
me has satimfecho nuneca.

SENOR. Yz of.
SENORA. &Y qué me dieces?

SEICR. No teuge nada que decir., No tengo por qué discutir asuntoes
fntimos a las tres de la madrugada en medio del camino.

SENORA. ZPor qué no? Elleos lo han hecho.

SEHOR., La rente coro nosotroS...
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LA SEIIORA. La gente como nosotros no discute sus intimidades. Es
de mal pgusto. <Iso quieres decir?

BL sENOR. Eso.

(EL SENOR Y LA SEfIORA GUARDAN SILLENCIO PERMANECIENDO DIGNAMEN=
TE INMOVIL .G, EN LOS ULTIMOS PARLAMENTOS DE SU DISCUSION NO AN
PODIDO EVITAR ELEVAR ALGO SUS VOCES, LO "UE HA ATRAIDO L. ATLNe
CION DL FREDDY ¥ CAROLA)

FREDDY. Parece que se han enojado.

CAROLA. Pero no se pelegn. Son ricos. Saben comportarse. S8lo cuan-
do se curan dicen groserfas. Me pustarfa ser eccmo esa sefiora.
Debe sentirse tam segura,

FREDDY, (T como ella?

CARULA. Poder mirar aef, sintiéndose la duefia...

FREDDY. Yo he estado en la cama con mis de veinte sefloras como &asa.

CAROLA. Pero estoy segura que hasta en la cama siguen siendo las
duefias. '

FREDDY. S4f. Tienen plata. Pueden comprar y uno sblo sabe vender.
Y el que compra siempvre estf en ventaja. Sabe regatear y hasta
puede devolver la mercaderia.

CAROLA. IEso no te debe haber pasado a ti.

FREDDY. IClaro que no! iCémo me van a devolver?

CAROLLie Oye... si uno se comportara igual que ellos, sentirfa lo
m:l.ﬁm@ .

FREDDY. ' i(De dénde sacaste eso?
C.ROLA. ENo has hecho la prueba con una sonrisa?
FREDDY. iTe estéd fallando...?

CAROLA. Es una cosa que me emsefid yha sefiora viejita que estuvo de

allegada en mi casa, Mira, cuandb t8 estfe triste, lo mejor es
sonrefir, sonrefr aunque no tengas ganas. Y resulta que uno prin-

cipia a sonreir y la sonrisa se contagia por dentro y la pena se
va y te sientes contenta. '

Yo creo que, a lo mejor, si los imitamos a ellos, hzsta po-
dremos sentirnos iguales.

FREDDY. iLas cosas gue se te ocurren...!
C.RCLA. Hagamos la prueba. Ponte asf.

(IMITAN L. POSICION ESTATUARIA DEL SEFOR Y L. SENORA. FREDDY
SE TIENTA DE LA RISA Y CONTAGI: A CAROLA)

CARCLA, No. Sin reirse. A ver guien gmpusmmta nmés.
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(5& MANTIENEN DRGUIDOS E INMCVILIS N ULA CARICATURA DEL SEFOR
Y LA SEHORA. La SEffOR: ST BEPARA SUBIT.FUNTE DE SU EARIDO Y DA
UN PASO EN DIRECCICH A FREDDY)

SEfIOR, (DETENITNDOLA) ¢D8nde vas?

SEfORA. Voy a hablar con &1,

SEHOR. éGué le vas a decir?

SEHORA. “uiero anotar su nfimero de teléfone.

SEffOR., 4Estés loca?

SENORA. éNo has pagado tfi, acaso?

SEHOR; Perﬂ P

SEfIORA. No es mfa 1la culpa.

SEfOR, éMfa?

SEffoRA. s{.

SEﬁDR " Bi&n @ HablEmos @

SEfOR.. Si te cuestz tanto...

SEflOR, Hablemos.

SENORA. Te escucho.

SEFOR. No hablaré sélo yo. TA también.

SEfIORA. Yo ya te lo dije.

SEIOR &Y qué mis?

SENORA. (DESPUES DE UN: BRIVE ZAUGA. ADBRIZIDO LEKVAMIKTE Lo Ri-
PRESIOK DE TANTO TIEMPO)... dfa a dfa, noche a noche, veinte
afios han pasado. No, veintiecinco. Veintiocho, para ser més exac~
tu. Yo esperaba. Sabfia que el matrimonio no era s8lo eso. PFero
sabia, tambiénrque el matrimonio era eso. Eso principalmente.

Y guedaba esperando. Tenias excusas: dolor de cabeza, cansan=-
cio, suefio. Y el tiempo pasaba. A veces, sucedfa. Asf como una
obligacibn que hay que cumplir. Igual que pagar impuestos o ha-
cer un trabajo tedioso. Pero nunca te entregaste al amor, nunca
supe lo que era sentirse en los brazos de un hombre que me hacfa
olvidar... olvidar que era yo misma. T, a veces, llegabas tar-
de. Yo sabfa donde andabas y me preguntaba cqu& era lo que te
hacfa ir a otras mujeres, qué pedfas aspirar de ellas, qué te
daban.

(CON UN LEVE GESTC H:CIA FREDDY Y CAROLL) A ésos, al menos,
16s pagan por ser humillados. Yo no recibf pago alguno., Lo re-
clamo ahora.

SENOR, No has dicho nada nuevo.
SEHCRA. éLo sabias?

SENOR, éC8mo no iba = saberle?
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LA SE[OR24. ¢Por qud no me hablaste nunca, entonces?

EL SENIOR. La pente como nosotros...

LA SE{ORA. SE, ya s&. $7ud triste es ser como nosotros!

EL SEfiOR. &Tengo necesidad yo de decir mi parte?

LA SEfORA. 14h! éTambién tienes algo qué decir?

EL SEfOR. <No lo sabes?

LA SEfiORA. No.

51, SEUOR. En eso te llevo ventaja. Al menos, yo conocia tu discurso.

Li EFORA, Di el tuyeo, entonces.

EEL SEfOR, Un hombre necesita dar su amor, necesita cque su amor sea
deseado, buscado. Yo esperaba, esperaba un signo, una sefial,
algo que me dijera que me estabas esperando. Pero ahi estabas
tf, reclamando un derecho, con tu camiseta, tu pelec en desor=-
den, tu vientre impflidicamente infl=do. Ningin gesto. Nada.Ve-
nfas marido y &1 debfa cumplir con su deber. Y yo llegabn has~
ta ti con la frustracién de sentirse una presa y no un hombrej
un funcionarioc y no un amante.

Y yo cumplfa., Tarde y mal, pero cumplia. Pero nunca me de=
Beaste. IT6 no sabes lo que es sentir que no se tiene necesidad
de unc!

LA SEfforA. (LENTAEEETE DESPUZS [ UNA FAUSA) &ira necesario que se

nos echara a perder el auto y que tuviéramos que tomar este
taxi colective y que el taxi quedara en pana y que esta rente

dijera lo que dijeron de nosotros,) después de veintiocho afios,
'ﬁ&blS’EamoE “de estas cosas?
EL SENOR. Era necesaric.
LA SEHORA. Hemos perdido nuestras vidas.
EL SENOR. TugaX, tugal¥... salir a buscar.
LA SEIORA. Muy tarde ya.
(FREDDY Y CAROL:, CANSADOS DE SU POSICIOK, PRORRUMPEN LN RISAS)
FREDDY. &Sabes?
CAROLA. &0ué?

FREDDY. T8 me ~ustas. Tienes lo mismo que yo, lo gue yo teango muy
adentro.

CAROLA. Yo no soy siempre asi.
FREDDY. Yo tampoco.

CAROLA. Me hubiera gustado conocerte cuando tenfas los pantalones
parchados.



FREDDY. ¥ 3 a ti, con el vestido descosido.
CAROLA. (TOCADO EL PALMBEACH DE FREDDY) Ochenta escudos el metro.

- FREDDY. (TOCANDY EL VESTIDO DE CAROLA) Lo pagaste con tu primer
susldc por bailar desnuds.

CAROLA, Es tarde ys.
FREDDY. 8i. Muy tarde.
CAROLA. &Queé podemos hacer?
FREDDY. Seguir, seguir izual.
(AMBOS QUEDAN PENSATIVOS, EN SILENCIO)
EL SEHNOR. &Que podemos hacer?
LA SENORA. Seguir, seguir igual.

(AMORA SON LOS CUATRO QUE PIRMANECEN PENSATIVOS)
CHOFER. (FUERA) {Eh, vengan, ya esta listo el auto!

(NINGUNO PARECE 0IRLO, NADIE SE MUEVE DE INMEDIATO. EL SENOR
SE_VUELVE Y CABIZBAJO HACE MUTIS Y LUEGO, IGUAL, LO HACEN LA
SENORA Y DESPUES DE ELLA, CAROLA, FREDDY QUEDA UN INSTANTE S0LO,
SE VUELVE PARA INICIAR &I, MUTIS Y DESAPARECE MIENTRAS SILBA

UNA TRISTE MELODIA).
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Escepario vacio. Al fondo panorémica.
DE5puéa de un instante sntra Hortensia, en silla de ruedas, empujada por

e s

an chafer, 1 ctor, Mis atrde, los sigue despanadamente, Emilia.
Hartenala tiene sobre sesenta afics. Viste ropa ¢lara suilcuada, Su rostro

& surcade de arrugas a pesar de ia gergantilla de terciopele negro gue

usa parﬁ estirar au tez. Usa audifons., Victor es unm hombre de su misma
edad, cen un estereotipade ¥y desvalde aspzcto de servil dignided, Usa un
anticuade uniforme, megzela de viejo ecochero y de chofer. Emilia tiene cua-
renta afics, es més bisn grusss, de facciones toscas, de aspecto tenso y
hastiado. En ella, especialwmente, debe advertirse que este paseo matinal
es parte de una rutina fastidiosa.

HGRTENSIA. Agui, Victor. Aguil. Ya estamos lo suficientemente lejos. Todos

los dias son veinte metres més lejos. Retrecﬁﬂcmos, Victor, Retrocede -
mes. Cada dia ellcs se aducfan de una franja més de la playa. El viaje
es cada dfa mis largo, pero ahora tenemog zule y no el ant*gun cochg, ..
"Ehy Viata?° iPe acuerdas cuyande llegaste a la casa para servir de co-
chero? {PARA SI EN VOZ DEBIL) Pase el tiempo, pasa al tlempe.‘. {SE DI~
RIGE DE NUEVO A VICTOR SIN MIR JARLO) Ahora eres chofer y empleado partl—
cular... iﬁo habia emplesdos perticulares emn aquel tiempo! &ER? Y esta-
bas mejor. iNo es cierto? ilas leyes socizles! Recuerdo que mi sobrine
Lefn gue era smy astute y amuy dado a la politics, decia... (SE RIE ¥
RECUBRDA. LULGO AGREGA BVOCATIVA) iEra muy ingenioso Ledn... IMurid}
(PAUSA) Y¥a puedss volver al auto, Victor. Vuelve en una hora mﬁs.

(VICTOR SE VA, HORTENSIA MIRA A ZMILIA CUE 53 HA MANTENIDO DE PIE,
IMHOVIL E ; INDIFERENTE), :

&Y t? iQué haces? LEstas esperande que se vaya Victor para tomar tu ba-
fio de =0l1? No puedo camy“ender cuél es el placer de permanecer tendida
una hcra scbre la arena, desnuda, recibiendo sol. Un mis tiampns...

(EHILIA I SACA EL VESTIDO Y [UZDA ZF TRAJE DE BAliO, UM T ﬁJ“ ANTICﬂﬂa
DD, DE BUSTC PLANO y LARGO POLLERON, SB TIFNDE DI BRUC S).

Er mis tlempos, las sefioritas ibam a la playa, no a tomar el scl, ne

a bafiarse, Claro que a veces lo haclamos, pero recatadamente. Lo im-
portante era conversar, hacer vida social, Todos noe conociamos. Sa-
biamos quilnes éramcs, La playa era nuestra, Fue en la playa donde co=-
noei o tu padre. ¥ conversmamos, conversamos largamente hasta que nos
enexoramos, .. rero, jakora,.. dQuién cenversa? S6lo dan chillidos en
el agua o se tienden cémo ti, impﬁdicamente,a recibir sa1¢ No entien-
do, no puedc entender..,

{(DE PRONTC FORTHENSIA HULLE ALGO. SACA UN PASUZLO MIZNTRAS HUSKEA cs_
PENSIBLIMENTE) .

iEneles? 1Pescado padridol TAqui nos han tirado! 1A un huta&ern de pes-
cados podridos! iA esto han llegado! IY me lc hacen a mil A mi!



Me acuerdo cuando principiaron a llegar. T# no habfas nacido. Llegaban
en tren en las mafianas de los Demingos y se iban por la tarde. Primero
ocuparon una parte distante de la playa. Nosotros los dejfbanos estar.
ilos daban risa! Eran tan pintorescos., Nos reiamos a costa de ellos,sus
trajes, sus modales, la forma como trataban de lmitarnos sin conseguir-
lo. Perc cada Domingo, llegeban diez més... Yo creo que lo hacfan con
toda intencidn. Despacito, despacito, se iban acercando mis a nosotros.
Cuando fueron muchos, decidimos quedarnos en nvestras casas los Domin -
gos. iNol No vayas a creer tli gque nos pisimos de acuerdo o que hicimos
UD8... UNB,.. 4COmo se llama eso, ahora®... Uli... funa asamblea! No,
nada #e eso. Cada uno lo decidid separadamente. Eramos buenos cristia -
nos, esa gente tenia derecho a diverkirse por Jo menos un dia a la se -
mana. Y nosotros debfamos sacrificar el Domings por ellos. Eso fue lo
que me dijo tu padre, al menos! Pero yo crec gue se equivoeé! Habia
otros sitios donde podfan ir. Vifia era de nosolros, 1De nosotros! (DI -
RIGIENDOSE A IMILIA) 20 no, dices tf? iEmilial [Contestal... Emilia, sé
que no estls dormida, sé gue me estds oyendo... Contesta... éDe guién
es Vifia?

EMILIA., (SIN MOPERSE. COMO UN CANSADO ECO). De nosotro=s.

HORTENSIA. iDe nosotros? 4Y por qué si es de mosoiros nos han expulsado
a este sitio que es un pudridero de pescados? iPor qué? &Cuién Jo per-
mitid? iCuién?
Yo antes, cuando tu padre vivia, me levantaba de mi cama y veia el mar
desde mi ventana, Y, de pronto, principié a ver moles de cemento aguje-~
readas y me empinaba pera un lade y para otro tratando de ver el mar,
hasta que un dfsz no hubo ya més mar. S61lo ventanas, ventanas de conven-
tillos que se elevaban hasta el cielo, cientos de conventillos, milem de
ventanas gue se iluminaban en las noches y ahi estabanellos: gentes, gen-
tes que nadie conocfa, gque miraban, que refan, que jugaban (BAJANDO LA
VOZ) que hacfan el amor... ¢Te he contado alguna vez lo gque vi una vez
por la ventana? 1Y pensar que td pudiste verlo!l

(EMILIA PRINCIPIA A HACER EJERCICIOS GIMNASTICOS. PRIMERO SUAVEMENTE,
PARA IR AUMENTANDO EN RITMO Y ENERGIA GRADUALMENTE)

1Los culpables son loaz extranjercs! No delileron dejarlos entrar nunca
al pais. Turcos, judfos, alemanes, yugoerlavos, yankees... IHasta hiin-
garos! 1Gitanos! Antes s8lo habia inglesss., Ellos eran los finicos ex -
tranjeros, los finicos que uno veia, al menos... IY eran tan finos! Eran
rubios, distinguidos, siibditos del rey: jugaban tennis y hablaban in -
glés. El inglés de antes, no el de ahoria...

{Te he hablado alguna vez de Mr. Wotherspool?... ilr, Wotherspool!

Lo que sucede es que se ha perdido el orgullo, Han dejado que nos in-
vadan, IPero yo no renuncio! iNo me mesclaré! Moriré como he nacido.
(RECAPACITANDO CON SUBITO PAVOR, A MEDIA VOZ) Moriré. Tengo que morirme.
Todos se mueren. (VOLVIENDO A ADGUIRII SEGURIDAD) Llegaré al cielo y le
diré a San Pedro. Aqui vengo yo. He sido una buena cristiana, he cumpli-
do con }os mandamientos, tengo todos los sacramentos, vengo a tomar el
lugar que me corresponde en el cielo, All4, en la tierra, me arrincona-
ban, me lanzaban a los pudrideros de pesmcados, pero acd, acé reclamo
mis derechos., Y San Pedrc me dird: Pase,Misié Hortensia, venga, venga a
sentarse a la diestra de Dios Padre Todopoderoso, agui encontrari su
lugar, son todos amigos suyos, vea, vea guifn estd aqui, su sefior espo-
so y sus antiguos vecinos, don Ramén, don Lstanislao, la Sra. Matilde
¥ la Sefiorita Eulalia que murié virgen... Ahi los quiero ver a esos ex-
tranjeros, a esos medios pelos, a esos rotos! 1Ahi los quiero ver! 1En
el cieleo!



(QUEDA UN MCMENTO PENSANDC EN SU VTEWGANZA, SONRIENTE Y FELIZ. DE PRON-
TO, UN INGUIETANTE PENSAMIENTC ENCURBIA SU EXPRESICK)

Emilia,.. {Emilia! &éTe has fijadoi 4Cuando vamos a misa? JEn las mafia-
nas cuando comulgamos? Ellos tambli3n van a misa... También rezan, tam-
bién comulgan... |Quisren embaucar a Dios, Emilis! Culeren invadir el
eielo, como lo hicieron con Vifia, Llegarén primero humildes y, después,
lentemente se irfn apoderando de %vdo y nos expulsardn de la diesira de
Dioa Padre Todopoderoso. iEmilims! |Hay gque avisar al sefior cural Que no
les permita entrar = la iglesia, jve no les dé los sacramentos, que

les impida invadir el cielo, iEscicheme, Emilial He dicho algo nuevo,
algo importante, diferente de lo que dige todas las maflanas. iEsclichame!

(EMILIA CONTINUA EACIENDC ENERGIC.MENTE EJERCICIOS DE GIMNASIA)

HORTENSIA. iBasta! iBasta! (LANZA CO{'TRA ELLA SU BASTON. EMILIA SE DETIENE
.Y MIRA A SU MADRE)., iPara qué haces ejercicios todas las msfianas?

EMILIA, dQuinres saber?

HORTENSIA. Fo. Mo guierc saber. Quiereo que me oigaa. Tengo miedo. Hay gua
" avisar al sefior curai...

EMILIA (INTERRUMPIENDO) IQuieres saber por. qu& hago ejerciuiuu tadas las
B maﬂanas?

HDRTENSIA. iNo! Quiesrc que me escuchuvs, Hay una confahulauiﬁn, otra conta-
bulaui&n gontra nosotras, Se trati...

EMiLIA. ( INTERRUMPIENDC NUEVAMENTE) iAs{ que quieres saber por qu& hagn
ejercicics todas lzas mafianas?

HORTENSIA, No me imporia. Cuiero gque ne escuches.

EMILIA, Te voy a decir por qué hago cjercicios todas las mafianas.

HORTEHSIA. No te voy a oir. T8 no me escuchas, yo tampoco ie aauucho.
EMILIA Me has preguntado., Por primera vez, en afics, me has preguntado.
HORTENSIA. !Escucha tf! iSoy tu madre!

EMiLIA;:ﬁengo cuarenta afice.

HORTENSIA. Eres una vieja. Tienes cuarcnta y cuarenta y cuarenta y cuarenta.

EMILIA. Si, Cada minuto lo vivo cinco 7eces. Porque cada minuto lo dediéo
a unz sola cosa: & esperar.

HORTENSIA. No guiero saber qué es lo que esperas. Te decia que ellos estén
tratando. de embaucar a Dios, de desterrarnos del cielo, igual que...

EMILIA. (IMPLACABLE) Espero que te mueras.

HORTENSIA, INo oigo! (SE SACA EL AUDIFONG) Sin el audifono no puedo oir.
Lo mabes perfectamente.

EMILIA. No me importa tu aundifono. No me importa que no oigas. Me has pre-
guntado., Por primera vez me has preguntado. Me ensefiaste de nifla que
hay que responder a los mayores., Te contestaré, te contestaré.

HORTENSIA. No oiga nada, no oige nada. Larf, lars lala larf... (TARAREA
FEBRILMENTE UNA CANCION PARA DEMOSTRAR QUE NO OYE Y ESTE TARAREO CON-
TINUARA HASTA EXTINGUIRSE LENTAMENTE DURANTE EL PROXIMO PARLAMENTC)

EMILIA, Esperc que te mueras. Esperc que tli mueras para poder vivir yo.
5& que no soy capaz de escapar de ti, me educaste para gque fuera un
animalito sumiso y lo soy. Pero todo serf diferente cuando tfi mueras.
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EMILIA. Debo conservarme joven. Tengo que ser perBeverante. ILjercicio
todos los dias, todos los dfas, para mantener €l cuerpo joven. En-
tonces, cuando td te muerszs, seré un pichr«Cito nuevo y dejaré que
los hombres metan sus dedos por mi corpis®. ¥ lo encontrarén afin fir-
me. Tengo que prepiurarme para cuando te mueras. Para eso hago
ejercicio, para esc leo.

Suceden cosas irpresionantes em el mundo, allé, donde estén ellos.

Nadie me despreciard por juntzrme o los otros. Cuando td te mmeras
Yoy a empezar a viviv, A vivir! '

(FUERA DE ESCENA SE CYE EL MCOVIDC RITMC DE UNA CANCION DE KODA PRO-
VENIENTE DE UNA RADIOC PORTATIL, IMILIA OYE Y MIRA H.CIA DONDE VIDHE
LA MUSICA EN TEKERCSA DENSION)

RODOLFO. (FUERA)iQué esté hediondo por este lado!

CARLOS. (FUERA) Creo que por aqui e: donde los pesecadores botan los pes-
'~ cados que no pueden verder.

RODOLFC, (FUERA) iDonde se te ocur:id venmir a marisear!
EMILIA., (BUSCANDC REFUGIO EN SU MADPE) iMem#! IMam&! Ah{ vienen, Son ellos.

los veraneantes. Tenmemns que irnos de aqui.., répido, Mamil (ADVIERTE
QUE HORTENSIA ESTA DORMIDA) iNo i{e duermas ahora! 1No me dejes solal

(MIRA DESESPEZRADA HACIA TODOS LANOS BUSCANDO UN REFUGIO PARA EL PELI-
GRO GUE SE AVECINA, OPT.. POR ACGSTARBE SOBRE LA ARENA CON EL ROSTRO ES-
CONDIDO, FINGIENDO DORMIR, ENTRAN RODOLFO Y CARLOS, VISTEN TRAJES DE
PLAYAY UNO TRAJE DE BAfiC, EL OT"RO BLUEJEAN, ES RODOLFO <UIEN LLEVA EL
RADIO PCRTATIL)

RODOLFO, Por aqui no vamos i encontrar nada.

CARLOS, (REPARANDO EN HORTENSIA) IMira! i{Una vieja!l

_RODOLFO. (APAGANDG EL RADIO) &Dénde?

CARLOS. (MOSTRANDO A HORTENSIA) {Ah%!

RODOLFC, [Bah! Una vieja vlaja.

CARILS, &Y qué querfias?

RODOLFC, Yo creia que era .ma vieja pescads;..

CARLOS (ACERCANDOSE A HORTEVSIA). Y en silla de ruedas.

RODOLFO. (HACIENDC LG PROPIC) Estd dormids.
GAHIbS¢ Y es sorda.
RODCLFC. &Coémo lo sabes?

CARLCS. (TCHANDO EL AUDIFONC DZ HORTENSIA Y MOSTRANDOSELC A RODCLFO) Tiene
micréfons. : - : :

RODOLFG. (TOMANDC EL AUDIFCNO Y HABLANDO PCR EL) Al8, 8l6... probando,probando...

CARICS, ilo zeas bruto!
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RODOLFC. (REPARANDC EN EMILIA ¥ GOLPEANDC CON SU CODO A CARLCS PARA LLAMAR-
LE LA ATENCIOH) Mira...

CARLGCS. Otra vieja.
RODOLFO. 1Y en traje de bafio!

CARLCS. (PASEANDOSE EN FORMA INSPECTIVA ALREDEDCR.DE EMILIA) Y no erté tan
mal que dipanos...

RCDCLFO. &Serd sorda?
CARLOS. No se le ve micréfono.

RODOLFO, Probemos., (SE SIENTA AL LADO DE FMILIA). Sefiora... (ESPEFA REAC -
CIOK ¥ COMO NO LA BAY HACE UN GESTO A CARLOS SIGNIFICANDO CUE 13 SCRDA).

CARLOS. A lo mejor no es sefiora...

RODOLFO. Sefiorita... (A CARLCS) Tampoco es sefiorita,

CARLOS. Quién te dice gue no es una sirena.

RCDOLFO. Sirena encantada podri ser porque de lo contraric...

GARLGS. iEse! Una sirena encantada por un mage mal&fico que la ha sumido
en un suefio eterno en espera que llegue un principe gue pronunce las pa-
labras migicas que le devolverén su hermosura y Jjuventud.

RODOCLFO. Yo soy el prineipe que la despertaf&. (SE ARRODILLA JUNIO A EMILIA
Y HABLA CON FINGIDA GRANDILODCUENCIA)., Princesa, princesa mia, despierta
de tu suefio legendario. El momento ha llegado, princesa. No te traigo ri-
quezas, te traigo amor. El mundo est& despierto. Hay sol. Ssl que hace vi-
vir a las plantas. Hay luna. Luna que hace sofiar a los enaworados. No pue-

des seguir viviendo ajena al =ol y a la luna., Iz como deswyreciar a Dios
que nos los ha dado. Despierta, despierta... s

(EMILIA SE INCORPCRA LENTAMENTZ Y HMIRA COF DULZURA A RCDCLFG)
CARLOS. iMierdal
EMILIA., Perdfn, estaba durmiendo.
RODOLFO. Disculpe, sefiora., No quise despertarla...
EMILIA. Seficrita.
RODCLFC. Disculpe, sefiorita...
EMILIA. (ILDICANDO A HORTENSIA). Mi mamé.

(RODOLFC SE VUELVE HACIA HORTENSIA Y VIENDO (UE AUN DUERME LE HACE UNA
VENIA., EMILIA MIRA A CARLOS ESPERANDO UNA PRESENTACION FORMAL)

RODOLFO, Carlos, un amigo. {FMILIA Y CARLCS SE HACEN UNA CORTES VEWNIA, EMI-
LIA SE VUELVE A RODOLFO).



EMILIA. Continde.
RODOLFC .iContinfio qué?

EMILIA. Usted me estaba hablando... (RODOLFO LA MIRA I{TRANADC) Del sol,
la luns... '

RODOLFO. 1Ah! éAlcanzd a oir? Era una broma, sefiora... digo, sefiorita.
(UNA PAUSA EMBARAZOSA).

EMILIA. Me tiene gque excusar. No tengo costumbre de conversar con desco-
nocides,.. (RECTIFICANDCSE RAPIDAMENTE) No, no grise decir eso; no se
ofenda, Usted no es un desconocido. Le he presertado a mi madre y Ud.
a su amigo. Yo me llamo Emilia.

RODOCLFC, Mi nombre es Rodolfo.

ZMILIA, éRodolfo? éilgual que el artista?

RODOLFO. 4Cué artista?

EMILIA. No s& bien, Mi madre me ha hablado de vu artista que se llama Ro~-
dolfo, Todas las mujeres se vuelven locas pir &1, Hasta se desmayan en
los bidgrafos.

RODOLFO. Yo voy al teatro y no lo conoszco.

EMILIA. Al teatro no, al bidgrafo. Las fotografias ésas que se mueven...

RODOLFO. 4E1 gine?

EMILIA, Es imposible que no lo conozea. Es (amoso. El apellido es Valen...
No, no es Valenguela,.. !Valentino! Eso es...

RODOLFO. iRodolfo Valentino? Pero ese murid hace mucho tiempo.

EMILIA, &éMurid? Lo siento, Lo siento mucho. <No le parece que la muerte es
terrible, Rodolfo? Ye no quiero morir, no juiero morir todavia. Casi no
he nacido afin...

CARLOS. Rodolfo... Ivamos! (RODOLFC SE VUELVE HACIA CARICS Y LE HACE UN
GESTC INDICANDOLE ~UZ EMILIA EST& MIDIC ICC. ¥ CUE CUIERE DIVERTIRSEZ).

EMILIA. Deseo tan intensamente vivir. Espero dia 2 dia el momento de em-
pezar a vivir. ¢(Ud. vive, no es cierto?

RODOLFC. Si... vivo.

EMILIA. .Y qué hace? i(Cuénteme!

RODOLFO, Trabajo... Trabajo en la Grace... y veraneo.,. igual que Ud.
EMILIA, (CON AIRE DE SUPERIORIDAD) No, Yo no veraneo, Yo vivo en Viifia.

Nac{ en Vifia! {(CARLOS SE HA ALEJADO P:RA IRSE Y MIRA INNUIZTO HACIA
RODOLFO) .



CARLCS. Rodolfo... 1Yo me vor!

Rodolfo. (LEVANTANDOIE) Con nermiso... mi amigo me llama, (EMILIA EN ADE-
MAN SUBITO Y ANGUSPIADO ESTIRA SU BIAZO PARA DETENERLO).

EMILIA. iNo! iNo se waya! (RODOLFO LA MIRA ATONITO).
IMILIA. (SUPLICANTE). IQuédese!l

(CARLCS HACE UN GESTC LE FASTYIDIO Y SE VA, RCDDLFO. RESIGNADO: VUELVE
A SENTARSE AL LADO DE RIILIA).

EMILIA, &Usted conversa?
RODOLFC, <C8mo?

iILIA. Si conversa. A mi me gusta téirto conversar. Siempre converso, perc
no con personas.

RODOLFO. 4Con quién,entonces? |

EMILIA, Imagino... Imagino gque converso. Ayer imaginé algo nuevo. Estaba
en un hotel, en el restaurant de un lujoso hotel. iSabe con quién?
iCon un pretendiente! Bebiamos chumpagne. iLe gusta el champagne?

RODULFO. No s, S6lo la tome en los matrimonios y en el afio nuevo.

EMILIA. &Y qué bebe usted en un restsurant de lujo?

RODOLFO. Gin con Ginm.

EMILIA., i{Cué es eso?

RODOLFO, Gin con... Gin.

EMILIA. $Ah! No lo habiz lefidp nunca. In las novelas siempre toman cham-
pagne. No voy a matrimonios ni afios nuevos.

RODCLFC, INCUIETO) Carlos, mi amigo, me debe estar esperando.
EMILIA. 1No se vaya! No puede irse.
RODCLFC. ¢Por qué no puedo irme?

EMILIA, Usted es el finico hombre que me conoce. IVictor no es un hombre!
Es un chofer. Usted sabe cosas intimas de mi. Cosas que nadie sabe.

RODOLFO. 4Cué cosas?

EMILIA, Cue imagino que converso... con pretendientes. Ni mi madre lo sa-
be, A ella le pareceria mal. Ella no quiere mezclarse, Y yo quierc mez-
clarme, Rodolfo. Aprovechemos mientras ella duerme.

RODOLFO. (MALICIOSO) dAsi que quiere mezclarse?
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EMILIA. Si, YNo =& cémo se hace, Tengo pceco tiempo. Ella atn no se ha muerto.
Duerme solamente.

RODOLFC., Biem... (POKE SU KANO EN LA 30DILLA DF EMILIA. ELLA REACCIONA
DE IMMEDIATO APARTANDCSE EN ACTITUD DE REPULSION Y DE TEMOR).

RODOLFO. iHo queria meszclarse? (EMILIA SE RECUPERA CON ESFUERZ0O Y SE ACER-
CA LENTAMENTE A RODOLFO, LE TCMA Li FANO Y LA COLCCA SOBRE SU RODILLA,
CIERRA LCS 0JCS).

EMILIA. Es dificil acostumbrarse.
RODOLFCO, Solamente le he tomado la rodilla.

EMILIA, @alle... deje sentir... sentirlo bien. "ulero poder recordarlo.

(UN MOMENTO DE SILENCIO EN EL QUE FODOLFC MIRA 4 EXILIA ENTRE DIVER-
TIDO Y TEMEROSO, ENTRA CARLOS QUETIAE UN PESCADC FUERTO, TOMADO DE
LA CCLA, CON GESTO DE REPULSION, L3 HACE SE’AS A 0DCLFO).

EMILIA, (CON 1L0S 0OJOS AUN CERRADOS) Fodolfo... béseme...
RODCLFO, &En la boca?

EMILIA. En 1a boca.

(CARLOS SE ACERCA A RODOLFC Y LE PAS. EL PESCADO. RODOLFO PONE LA BOCA
DEL P=SCADO EN LA BOCA DE EMILIA? PRIMERO SUAVEMINTE Y LUEGC LO REFRIE=
GA. EMILIA SE CONVULSIONA SENSUALMENTE, AL VERLA, CARLOS Y RODCLFO PRO-
RRUMPEN =N CARCAJADAS Y HACEN MUTIS RIENDO, EMILIA, DESCONCERTADA, ABRE
105 OJCS AUN SIN COMPRENDER, VE EL PESCADO Y IC CBSERVA UN INSTANTEZ
PARA REACCIONAR VIOLENTAMENTE BOTANDOIO CON ASCO., SE LEVANTA Y SE DIRI-
GE HACIA HORTENSIA, SZ SIENTA A LOS PIBS DE ELLA),

EMILIA. Vamos, mamf, Vamos., Tenemos que irnos. Alejarncos mls afin., También
este pedazo de playa lo han invadido ellos. }is alli estaremos solas,
Cuiero que me cuentes ¢dmo era antes Vifin. Nunca te he ofdo cuando me
hablabas de Mr., Wotherspool y, ahora, quiero oirte. No voy a hacer mis
gimnasia, mami. Es indtil, isabes?. No =e puede princifiar a vivir de
repente. Hay que principiar poco a poco. Y td no has querido que yo lo
haga, mamé, porque ti quieres a tu nifia, no guieres que ella sufra. A-
hora comprendo. Somos diferentes. No debemos mezclarnos. No podemos ha-
gerlo. Esclichame, mamf. iDespierta! (LA REMECE SUAVEMENTE, LA KANC DE
HORTENSIA CAE Y SE BALANCEA SIN VIDA, SMILIA LA MIRA EXTRAIADA, DFrTIE-
NE LA MANO Y LUEGO LA HACE BALANCEARSE). iTe fuiste ya? iTermind tu es-
pera? iEstés sentada a la diestra de Dios Padre Todopoderoso? iEncontras-
te, 2l fin, tu lugar? iDejaste de ser una exilada? (SE LEVANTA Y LA MIRA
FRIAMENTE), Yo tambiln esperaré, mamf. Igual que td. En la silla.

(ENTRA VICTOR).

VICTCR. Las doce, sefiorita Emilia. Hora del regreso.

EMILIA, (IKDICANDO A HORTENSIA) Estf muerta, (VICTOR IMPERTURBABLE SE SA-
CA LA GORRA). Témala. (VICTOR TOMA EN BRAZOS A HORTENSIA).



EMILIA. (IIDICALDC EL LUGAR POR DCNDE SE FUE RODOLFC)TA114! 1A114 esté el
botadero de pescados podridos!

(VICTOR SALE =N ESA DIRECCICN, CARGANDO EL CADAVER DE HORTENSIA. EMILIA
SOLA, RECCGE EL PESCADO CON GRAN DELICADEZA ¥, LUEGO; SE SIENTA EN LA
SILLA ADOPTANDC LA MISMA PCSTURA DE HORTENSIA, LEVANTA EL PESCADO HAS=
TA PONERLO MUY CERCA DE SU CARA)

EMILIA. Asf es... como yo s& gue es... un beso,

(Y CON TRISTE TERNURA, BESA EL PESCADO PARA, LUEGC, CUAL SI FUERA UN
NIfiC, APRISIONARLC CONTRA SU PECHO).

TELON



